CONTRATO

De presta- « @le servi- 0sno mercado financeiro internacional

(n“fnero da onta de negocia- «0),
De_¢ ¢ 20 . (datada abertra da coria de negoia- « 0 )
20 . (datada abertra da coria de negoia- « 0 )

A CompanhiaComercial internacional (FOREX CLUB INTERNATIONAL LIMITEDE,
(n“mero de registro: 597332), doravantedesignalo ¢cCompanhiae, de um lado, e
, doravante

designadoi ¢Clienteé, con ¢ | u 2 r a e cantrapgueesssegoe:
1. Objeto decontrato.

Objeto do presete Contrato so as codi- » e gais deerehz a - «las Partesdas qera-»es abitrais de
convers«o, has condi- »es determinadas pelo fi R aelamentode presta-« 0 sehvi- 00, que s«o parte integrante
do presente Contrato.

2. Direitose deveres das Partes.
2.1.0 cliente compronete-se:
2.1.1. A observar as condi-» gde realiza- «0 dasopera-» eashitrais de convers« o etegninadaspelo
¢Regulamento de Presta- «o de Servi- 0sg;

2.1.2. Transferir para a cona da Compahia os reaursos em dinheiro em garantiade sias exig°ncias e
compromissos surgidos nocumprimento do presente Contrato;

2.1.3. Manter siglo em rela-« oa informa-»es, que cheguem ao conhecimento do diente no decurso do
cumprimento do presente Contrato.

2.2.0 Clientetemdireito:

2.2.1. A redlizar quaisquer opera»es previstas pelo ¢Regulamento de Presta- « de Srvi-ose, na adem e
prazos estabel ecidos pel o regulamento;

2.2.2. A qualquer momento exigir a devolu- « aos recursos emdinheiro nos limites dosaldo livre;

2.2.3. A qualguer momento romper unilateralmenteo presente Contrato.

2.3.A Compahiacompiomete-se:

2.3.1. A prestarse r v iae Gliente na reaiz a - de® p exesaarbitrais de onvers« o efimidas Elo
¢Regulamento de presta- «o de frvi- 0sg;

2.3.2. Apedido doCliente, na forma eterminalape | o guaRentode presta« ale rvi-ose, transferir 0Ss
reaursos em d@nheiro para as ontas indicadas o Cliente;

2.3.3. Manter sigilo em rela-« oa informa-»es, que cheguem ao conhecimento da Gmpanhiano decurso
do cumprimento do presente Contato.

2.3.4.Assume os direitose deveresrelacionads com Contato(s) conclu 2 d peo ljentecom a ¢ C opamhia
Forex Club Internatonal Limitede ntes de 31.07.2007. Nestecaso, seo Clienteaceitaascordi- » dogresente
Contrato (supre suaconta comercial, transferindo recursos em dinheiro para a conta da Companhia, realiza

outras opera-»eS com a conta) o n¥fnero de sua conta de negocia « on«0 mudg, O presente contrato ®
considerado concl dc?a partir do momento da primera opera «0 coma conta de negoda- «o (ad- «o0 de reaursos

emdinheiro, retiradaderecursosem dinheiro, goresenta- «o/retirada deordem etc.)

2.4.A Companhiatemdireito a

2.4.1. Romper unilateralmente, a qualquermomento, o presente contrato em caso de vola «0, pelo Cliente, das

condi-»es determinadas pelo ¢ R @lagmento depresta-« 0 sehvé 0s&, e tamb®n em outros cascs, se existirem

fundamentos suficientespara




supor tentativas do Cliente de usar ilegamente os softwares concedidos pela Companhia e osrecursosem
dinheiro transferidos para a conta daCompanhia;

2.4.2. Recwsar ao Cliente arealiza- « ale certasoper aes ee convers«o cason « @rregponda m condi- »es
determinadas pelo¢cRegulamento de Pesta- « a@le Servi- 0sé

3. Prazo de \vig°ncia eregra de rompimento do contrato.
3.1. O presnte Contrato entra emvigor a partir do momentoda abetura da Conta
denegocia- «o do Cliente e vigora por tempo indeterminado

3.2. Qualguer uma das Partespode romper unilateralmente o presente Contrab. O Contrato deixar§ de vigorar

apenasdepois do cumprimento pelo Cliente e pela Companhia, dos compomissosmy4uos
opera - » @alizadas ateriormente

ielacionados com
Anexos:

1. Regulameto de Pret-« 0

awe - 98exo$: Ali Conds - dbe rcodm®
- Tarifas deservi-0s para manuten- «o das mntas de negocia- «0)
2. Advert°ncia sobre riscos.

N B M E®S DAS CONTAS EASSINATURAS DAS
PARTES

Contaspara a transfer°ncia em d- lares dosEUA:

Benefciary(: FOREX CLUB INTERNATIONAL LIMITED

Benefciary's adiress: DRAKE GCHAMBERS, TOROLA, BRITISH VIRGN ISLANDS

Benefciary's Aacount:11500-0033148011(essaRa conta paraaqual o valor deve serencaminhado)
Beneifciary's Bank: ARMBUSINESSB\NK, Nalbandyan $.48, Yerean, A‘menia, SWIFT
ARMNAM22

Intermediay Bark: STANDARD CHARTEREDBANK ,New Yok, NY, USA, SIFT: SABLUS33
Account with Intermedary Bank: 358202357101

Details of Payment: Replenishment of tading accaint No

(n Yamadaconadenegcia-« 0 )
Contaspara a transfer°nciaem EURO:

Benefciary.: FOREX CLUB INTERNATONALLIMITED
Benefciary's adiress: DRAKE GHAMBERS, TOROLA, BRITISH VIRGN ISLANDS

Bereficiary's Accourt: LV66AIZK000114008498Fssa®a conta para a qual o valor deve serencaminhado)
Beneifciary's Bak: AIZKRAUKLES BANKA Elizabetes iela 23, Riga;1040, Latvija SMFT: AIZKLV22
Intermediay Bark: DEUTSCHE BANK AG FRANKFURT AM MAIN, GERMASWIFT: DEUTDEFF

Account with Intermedary Bank: 9475096
Detais of Paymeit: Replenishment of tading accant No

(n Yamo dacontadenega@i  a&o)
Companh|a\ \\m\&" iy,

Cliente
A?’/O”////
FOREX CLUB INTERNATl@%ﬁ'ﬁWﬁTﬁ
= b Q)
P.O. Box 3321, Road TOWE ;j‘@rtola British

Islands ‘-.‘” /\?

A \\\\\'\\

Nome completo

X
WE
e T

é’% “*amb\“ \\5 Endere-o
| . B.:697332 owd O
,/f/r?f N \\\
Diretor Documento de identida
/ Christalla Kirkillari : / /
(assinatura)

(nome do Cliente)



REGULAMENTO DE PRESTA¢ & ODE SERVI¢ OS
(MODERN FOREX)

(Anexo -~ 1 ao contrato da presta-«o de servi - 0sno mercado  monet8rio
internacional)

1. Considera- »es grais.

1.1 Este Reglamento de Presa« 0 de Ser vi - dderavente desgnado’i
¢ Re gnant o élétermina a ordem e as cond- es, de amrdo com que a Conpanhia FOREX CLUB
INTERNATIONAL LIMITED (doravante designaa i ¢ ©mpanh i ared)za com os clientes i pessoas
jurdicasef 2 s (darawaste desgnadoi ¢Clienteg) 0 pasdeeorversc @transae » enxemercadamone t 8 r i 0
internacond.
1.2. Este Regdament o un@pate integante da derta p/blica, queest§ disporivel na rede global
Internet pelo seguite endee- o www.fxclub-brasl.com, que deve ser considerado pr todas as pes®as
interessadas omo propcsta para firmarg @ntratode prest « @esav i -norsercadamo n eid igarrecion a | €
(dorawante designdoi ¢ C orantt 0 A&s)c .0 nxdsifundanentais dege Contratos « 0 f mested&egabmento
e nosoutrosdocumentosps quais fazemparteda oferta g/hblica
1.3.A a c e i tamofertagealizala por qualquerpessoacapaitada, mplica automéicamentena ac e i« das-
condi »esfixadasnesteRegulamerto.
1.4.Comr e | acCleotea Compmnhiaassune a obriga «o de contrair e realizar transa» e s cdmnee r s « 0
nas condi»es ena ordem, stabeleidas por ate Regulaneno.

2.Termoe a oefsi ni -
2.1. Ope r xesda convers« oftransa - & epe r »es de convers«o) i a transa-«0 entre a Companhia e o
Cliente, que prev’ema compraou avenda deuma noeda orrenteem rela-« 0  utramoeda.
Os termos ficompra r edfivend e paba finalidadesdeste Reguamento devem ser lidos einterpretados como
termos t®nicos, pois n @ ®realizada a transfer°ncia do dreito de propriedadedamoeda.As tr ansa- »es
Companhia e o Cliente s«0 executadas fora do ter
Portuguesa.

2.2. Conta de negocia-«0 - conta espeia no sistema de c8culo da Companhia, utilizado por ela para
contabilizar os recursos financeros, transferidos pelo Cliente na garantia do cumprimento do Contrato, e
tamb ®tmansa-»es do Cliente, realizadas de acordo com as condi- »es do Contrato e desteReguameno.

2.3 Par de moedasi duasmoedas(moedabasee moedacotada) engue®feitaa transa« @aconversc o . A
listados paresdamoedacorrerteemques «fetasastransa» edecorve r s ®irmlicadaem Termosde

Negoc i a (Arero” 1.1ao Regulmernto).Informa - »ateiaizadassobrea quantidadee compost « @lospares
da moeda« @ublicadasno site da Companhia.

2.4. Moeda-base(pr i md 1 ®aquela que pode ser considerada como refer°ncia em que s«o conclu?das as
transa- »es de convers« aurantea suavalo r i«@ @auao contr&rio. Nadesigna- «o dos paresde moedasa moeda
base®indicada no primeiro lugar.

2.5. Moeda cotada (secund8ria) i moedaem gque s«o0 fechadasas trarsa-» e rea alta ou na baixa da moeda-
bas. Nadesigna- « @los pares de moedasa moedacatada ® ndicadano segundolugar.

2.6.C ot ai-owabor de umaunidade da moeda-base expressa namoedacotadh.

27Pr e+ ®liadocot a-«o0o, com a qual a Comprmmendertopode con

2.8. Fluxo das mta-»esi seq gnciadas ota»estransmitidas noSistemafilnterret - tradingo queincluemtodas
as ¢ o0 »esconceddas pelaCompanhiaaos Clientes de acordo com seus pedidos, e tamb® modas as cota »es


http://www.fxclub/

nas transa »es realmente @nclu?das.

2.9. Operador de Mercado (dealer) i funcion8rio da Companhia encarregado de anunciar as ®©ta-»es efechar
as transa-»es de converso com o diente,r e s ol ver recl ama- »es, escl arecer
"s contas reais dos Clientes.

2.10. Tran s @o- total de no m2nimo duas ope r >@s-da convers«o em que o total da ©ma da moeda-base
comprada®igual aototal da soma da moeda-basevendida de encontro a umamesma moeda cotada.

2.11. Transa« paraaumentoi t r an s a - « o conpracdh moedadbasecontraza moeda cotada com
a expetativa do cr e s-baserfrentetacda mhaedacodfidmocnavaleacareoande d a

2.12. Transa-«o paraquedai t r ans a- « 0 covendgadalmoedathasecontia a moeda cotada com a
expetativa da depr e-basafrentemo dh moeda@oddl a dalvai basiena g .

2.13. Transa« caberta T total das opera-»esda convers«o em que o total da soma damoeda-basecomprada
n« @®igual ao total da soma da moeda-base endida de encontro auma mesma moedacotadaA diferen- a&nte
assamas damoeda-base @mprada e vendida comp»em ovolume da transa- «o aberta.

214. Al t er a- « 0 tdroa ntsilapeperad«ede converg oem que atransa« opara aumento se
transforma na para queda e Vice versa. « @otthesacder ¢
inversacom um lote maior do que o lote da pesimberta.

2.15. Transa-« ofechada T opera-«0 da convers« oem que o volume da transa-« @bertasetornaigual a
zero.

2.16. Ordem para a limita- « 0 érdasi oqem condicional do Clienteparafechar atransa & no momento
guando a perda atualnatransa- « @bertasetorna igual ao valor indicado na ordem. A ordem na limit ao
das perdas® estatelecida pelo Cliente ao abrir a transa- «0.

2.17. Ordem para a fixa-« odo lucro i ordemcondiconal do Cliente para fechar a ransa-« 0  nmomento
guanto o lucro atual na ransa-« 0 berta se torna igual ao valor indicado na ordem. A ordem na fixa-«o do
lucro ®estabdecida pelo Cliente naabertura datransa: «o.

2.18. Volume da transa-« 4 somada moeda-base com rela- «0 a que ®conclu?da a transa- «o.

219Modo de icotpre@oesso t®cnico pelo qual o Client
transa-»es.

2200Pre-o fixo (coitno-d<oo dpeo rc optead-i«doo)gque pressup»e UME
do nomento.

2211 nstant Executi on i(nmoxdeoc ud-e« oc oitnas-t«aon ts@nne as)o!l i ci t a-

222.Transa-«0 aoipma-opvebildoet motdo BRec pteiranm @ e a r ¢
transa-«o0 a um pre-oogmem®ntvBl de ar moe siemerritdordan ¢

servidor . Esse pre-o pode ser al guns pontos supeil
transa- «o. |l sso pode acontecer no per 2goad-o« od ed ea | nt cat
2.23.Faixade mercadoi uma op- «ol det modokuhiecpeéi mnbe a reali za-
pre-o que ® v8lida no servidor no momento de oecel

pode ser alguns pontos superior ou inferior ao pre
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2.24. Diadetransa-« d p eodcdas 21:00:01 a®as21:00:01 do dia seguinte no empo de Greenwich (GMT),
exce-« alosferiadose finas de semana. Informa «o aualizada sobre osferiados e finais de semana ®publicada
no Site da Companhia.

2.25. Dia wil T p e r 2das@3h00min at®as 19h00min do hor&rio di§ ip de Brasilia, exce-«o dos feriados e
finais de semana. Informa- «o atuali zada ®bre os feriados e finais de semana ®publicadano Site da Companhia.

2.26. Sistema filnternet-Trading 0 i conjunto de programas e ferraments egecializadas com que o Cliente
pode coordenar via internet, com a Companhig, as ©ndi-»es esenciais s transa-»es de onvers« gealizadas
nos termos deste Bgulamento, e para registrar as condi-»es combinadas. O sistemapermite que o Cliente
obtenhaa informa-«o financeira dos mercados nonet8rios internacionais;, envar autoriza-« o Companhia,
receber da Companhia confirma-«o e elat- rios. Com ajuda dasistema @refn T r a d i ®fegoto aordo das
condi-»es essengdais de transa-»es de conver s «agistrando todas as transa-» & do Cliente, e tamb® mas
ordens estabekcidas e canceladss. O Sisema finternet T Tradingd ssegura a identifica-«o das partes
(confirma-« oda auenticidade dcbs partes)que fazem atroca das informa - » e s t a malp®vacidade e
seguran-a dessas informa-»es com gjuda dos seus recursos de criptografia. Neste conjunto de programas e
ferramentasespeial i z aidchrdo o®stemade informa - «amercial Modern Forex, e tamb®n outros
sistemagsecomenddospelaCompanhigara $0 na eecu-«o pr&tica do @ntrato.

2.27. Sistema i hternet -C8lculoso - conjunto de programas e  ferramenés especidizadas para
armazenamento de dados de identifica- « alo Cliente e por meio dosquais oCliente podefazera notifica-«o *
Comparhia sdore o0 envio dos documentos e dinheiro, trarsferir ordens de retirada de dinheiro da conta de
negocia- «o, para edizar outras opes-»es do caotrole dasua contade negoci &o: O sistema filnternet T
C8lculosd ® ulgpicado no site da Companhia na divis«o egecial fiGerenciamento da Contade Negaia « qui
com a finalidade de limitar 0 aceso e garantia daseguran - da informa- «0 ®equipado com recursos especiais
de aiptografia.

2.28. Site da Companhia i sites na Internet, situados nos endere- os. www.fxclub-brasil.com;www.fxclub-
portugal.com

3.Troca delnfo r m as-garantiada confidencialidade.

3.1. A intera- « a@o Cliente com a Companhia conforme as condi- » @ssencéis das tansa »es, a transfer’°ncia
do dinheiro ®realizada pela troca das notifica-» & A Companhia envia ao Tiente agespostas  Olixita-sese
a confirma- «o, informes eextratos.O Cliente envia™ Companhia as slicita-»es, propostas,confirma- »es. Todas
as ®licita-» e sgpost@s, confirma-»es e informa - » e ss«o daboradas, entregues e registradas com
gjudado Sistema fiinterneti Tradingd istem3 filnternet - C8lculosd .

3.2. Para obter o0s c-digos de aceso (nome de su Bo esenha) noSistema Infernet -
C8cul os onteo tCelri8 registrofiaa zseespegiad doste daCompanhiafiGerenciamento da Caita de
Negocia-« 0 .No Sistema i | n ¢t ieTradingd osc - gbs de acesso(nomede u s nio& senha) s «gerados
e concdidos aoClienteno momento daaberturadaconta.

3.3.A Companhiatemplenaconfian- aainforma- «o apresentadapelo Cliente noato do egistro e que foi
inseridano Sstema fAlnterneti C8culosd , «@se msponsabiliza pela inautenticidade desta inf o r m.aG
Cliente se responsabiliza pela autenicidade evalidez,pela informa- « aoncedida™ Companhi, e tamb&n por
todas as conseq¢,°nciasposs?vels causadas pela uainautenticidade €ou invalidez.

34. Com a findidadede evitar casos de fraude e outras situa-» e de conflito a Companhia pode exigir do
Cliente, para confirmar sua identifica-«o, carteira de dentidade ou outro documento v8lido. Neste casoo
Cliente ®obrigado conceder todos os documentosnecess8rios reivindicados pela Companhia.

3.5. A Companhia se compromete n«o compartilhar com terceiraspartes a infor m ao-sobre era »es, contas e

«


http://www.fxclub-brasil.com/
http://www.fxclub-brasil.com/
http://www.fxclub-portugal.com/
http://www.fxclub-portugal.com/
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requisitos do Ciente, exceto os casoguando a evela-« qparcial de ta informa « ® permitida diretamente
pelo Cliente,ou se requeridapor lei.

3.6. O Cliente concada que sem a permiss«o por escrito da Companhia n « pode tansferir a terceiraspartes
nenhumanf o r «do-seu cahecimerno com rela« o0 xécu-<«@ do Contrato.

3.7. O Cliente se compromete manter em segredo os c¢- digos de acesso aos sistemas  nigrheti CSlculod e
filnternet T Tradingd . ada@ma daspartes assme a responsabilidade pda garantia do acesso aos recursos
t&nicos de comunica-«0 com guda dos quais ®feita a troca de Notifica- »es, somente por pessoasautorizadas.
As partes n«o t°m o direito de se baser na n« oobserv@ncia deste termo @m a findidade de @ntestar as
transa- »es efetuadas.

3.8. Todas as mensagens enviadas © Comparhia com a senha e ¢- digo do Cliente s« 0 onsderadasenviadas
diretamentgelo Cliente.

4. Contade regocia-« 0

4.1. Paragest a«da conta com o dinhdro deposiédo pelo Cliente, mara garantiros dculos de acordo mm as
transa » eds nvers«o, e tamb® para o controle das tansa-»es detuadas e resltados financeiros, a
Companha abre a onta de mgocia- «o honomedo Cliente.

4.2. O registro do controle ® realizado pelo pr- prio Cliente no Sistema filnternet - C8culosd no site da
Comparhia. Neste caso o Cliente introduz a infor mao- pessoalne ¢ eris p&ra a sua idenif i ca- «o0
(sobremmme, nome,dados do documento deidentidade, etc.).

4.3. Paragarantir a possibilidade de fazer transa- »esde convers« @ Cliente transfere o dinheiro para reposi- «o
da conta de negocia- « @onforme o par§grafo 5 desteRegulamento.

4.4. Com a abertura da conta de negocia-«0, a Companhia concede ao Cliente o ¢ digo individual de
acesso (nome de usu&io e senha) no Sistema filnternet i Tradingd .O c-digo de acesso ® usado para
idenific a - « Glierdemarealiza-« oasd r a »es deconvers«o. A senhapode ser modificada emaqualquer
momentoa pedido de qualguer de uma das Partes. Na mudan- ala senha por iniciativa da @mpanhia ao
Cliente ® enviada a notifica-«o correspondente por meio do endere-o do correio eetrtnico indicado pelo
Cliente como informa- « @le contato.

4.5.As transa-»es de convers«o podem ser readlizadas desde o momento da tansfer°ncia para a conta de
negocia- «o do dinheiro nomontante necess§ r pama detuar as transa- »es.

4.6.Osresultados financeiros (lucros eperdas) do diente nas tansa- »es onclu2das da convers« apare@m na
conta de negocia-« ono momento do fechamento dapos i - Rerba paga cada par de moeds. O c8lculo dos
resultadosfinanceiros ® ealizado naordem previstano parg§grafo9 desteRegulamento.

4.7. A Compmanhia se reservaao direito de encerrar a conta de negocia- « @aso o Jiente n« aealizar nenhuma
opera- «r curso de 12 (doze) mesesconsecutivos e naaus’ncia dedinheironaconta.

4.8.Paramanuten - <lascontasdenegocia - inaivasa Companhiacobra a mmiss«o conforme Tarifas de
Servi-0s para manuen- «das mntasdenegocia- « Anex( 0 1.2 aoRegulamento).

5. Condi- »es eregrasdatransfer’®ncia dedinheiropara/da mnta de negocia- «o.

51. A Conta de negocia «0 ® em d-lar americano. A reposi-«0 da Conta de
negocia-«0, e tamb ® i retirada dos ativos da conta s«o redizadas conforme Tarifasdos servd os para
manuten« alascortasdenego ¢ i aAnexo~ 1.2 ao Rgulamento). Os requisitos banc&rios daCompanhia
para reposi- « 0 Codtade negocia- «o s« @ublicados no Sistemafilnternet- C8lculos 0 .



5.2.0dinheiro tranderido pelo Qiente parasua Gonta denegociaa« ® | doerm @nta no prazo de a® um

dia 4l a partir da data da entrada na conta da Gompanhia mediante comprovante de paganento contendo
todos os dados necess&ios para identificaa« 0 da trarsfer°’ncia. A Comparhia n«o assume a
responsabilidade pelo cmprimento dos prazos e convénda do la-amentodos recurss transéridos pelo
Cliente confome requistos,quediferemdos requisitopublicacbsnoS i s t latenset - €8lculosd . Caso

Cliente e parareposi- «o dasua conta de regocia«o 0Ss meios do pagamento instant© n e oart« 6 da
reposi-«o de conta, sistemade pagamento VISAEuroi MasterCard, €c.) ap- s terminar o dia de qera-«o

s sextas-feiras os recursos financeiros s© lan - esdurante aprimeira hoad o pmno dixdeper a - « 0 .

5.3. A transfer°ncia do dinheiro da conta de negocia-«0 ® efetuiada com basena adem transmitida pelo
sistemafinternet-C8 cul os 0:

5.3.1. A ordem de transfer°ncia de dinheiro, emitida at® 11h00min pelo hor&io de Geenwich GMT) ®
processada no dia em que ®obtida a ordemde transfer°ncia de recursos financeiros.

5.3.2.A ordem de transfer°ncia do dinheiro, emitidadepas das11h00min pelo hor&rio de Greenwich (GMT) ®
processada n r imadia ¥l a partir do dia do recebimento daordem de transfer®nciade recursosfinanceiros.

5.4.Normativasdatransfe r ° derecua®sfinanceros

5.4.1. No dia %it seguinte depois de processar a ordem de transfer®ncia de dnheiro pela Companhia,
casoatransfer°nciavia corta banc8ria.

5.4.2. No dia do processamento da ordem de transfer°ncia de dinheiro caso atransfer°ncia seja pelos
sistenas de pagamentos eletr! nicos. Com exce- «0 para 0S sguintes @sos:
- Se a moedacorrente de pagamento indicada na ordem for diferente da moeda rrente em e foi

efetuada a tansfer°ncia de dnhero para a onta de mgocia- «o;

- Se na ordem constar 0s requisitos das contas banc8&rias, que n«o foram abertas no nome do Cliente;
- Se 0 @rvi - de mntrole internoda Comparhia revelar ind?cios da gera «o sob adimita- »es estabelecidas
pelalegi s | a - «ionalidohaimbate nl€galiza- «o dosrecursosganhos ematividadesilegais;

A Comparhia se reseva ao direito de suspemler a execu-«0 de tal ordem a t @lareeer todas as
circunstancias,ou deixar estaordem semser executaa.

5.4.3.No dia “il segunte depds de processara ordemde tranger® n c i a doe ddai nchoenit a de ne
pl ataforma Modern Forex para a conta de negoci a- «
conta de negocia-«o0 da pl attiasegunmema Cl assi ¢ Forex t a
5.5. As ordens de transfer’ncia s«o executadas conforme o saldo mais livre na mnta de negocia-«o e pela

menor comisso para a retirada defundos retida pela Gompanhia do montante fixado na ordem, e de acordo

com as taxas de servi- 0s para manuten- «o das contasde negocia-«o (Anexo™ .2 ao Regulamento).

O c8culo dosaldo livr e edirzado aitomaticamente, em empo real, considerando a perda atualnasposi »es
abertase 0 motante neces8rio para garantir as posi-»es abertas. N « s« 0 e adas ospetlidosreferentesao
valor inferior ou igual ao tamanho da Gomiss«o para aretirada.

5.6. Seo dinheiro n«o for transferido para a (da) conta(s) de neg o c i @& Cliedetem o direito de se
dirigir © Companhia darav® do FEEDBACK na p&gina pincipal do site da Companhia para eschrecer 0os
motivos, aCompanhia®obrigada dar arespata ao pedido no acorrer deum dia 4l a partir do recebimento do
pedidodo Cliente.

6. Ordem em que as transa- »ess« @xecuta@s.

6.1. A transa-« 0 ef@®uada desde o nomento do acordo e onfirma-«o pelo Cliente e @erador de todos 0s
termos essenciais datransa- «0. Os termos essenciais da tansa- «o, sujeitados ao acordo, s«o:
- Moedabase;



- Montante da fransa- «o (nas unidades da moeda-base);

- O tipo da transa- «0: na queda (fipara venderd) ou no aumento (fipara compraro);
- Moedacotadg;

-Ope- 0 trensa «o.

6.2. Os termos essenciais da tra n s a podem ser coorderdos e confirmados por meio da troca de
correspond®ncia por uma forma eletr nica atrav® da Internet com uso de um sistema filnternet i Tradngo. A
coordena-«o0 econ f i ronmdestiermos essenciais dastransa- »es podem ser realizadassomente durante o dia de
opera- «o.

63. ha (GSN¥2a SaaSyOAalAada RS (GNIXyalcen2 &anz2 NB3IdzZ | YS
Clientena® 2 y ¥ A 3 dzNJ dexpFréx. R2 a 2

LINBe2> | 20NA3IlFceA2 RFE /2YLIF YyKAF S |ydZ RIS

6.3.1.Caso o Cliente escolhaomodoNSoe%os@WnEsSéééy“)\I-)\é RS GNIyal cen:

4S3dzyR2 I a2t A0OAG cen 2 R2 /fASYyGSo 9Y adz a2f)\v)\

0N} yal cen2s SEOSce2 NBEARIBGLI M} &2 f WKB k2 1@ R2 /£ AS

RS L} NJ RS Y2SRIz 5a02fKARF L3St2 /tASyGSe h F2N¥$

RS NBIFtAT NI dzYl 0Nl yaloen2 02Y 2 /f)\SSDuSS (Zﬁ‘NJ\éllé

[ 2YLF YKAF S tAYAGIRIE y2 GSyYLRo {8Y O2yFANNI @iz f
I

O2il cepSa SY RSY!I akpSa& Sarm NBH ESYRMNRANI AN gt GAY2 D
cPodHD ! 2 Sa02f KMt ExeddtRe2ClieRtS defindsitdrnoededsenciais de todas as
NI yab&BpEO8G2 2 LINB 2 preertchends a3 AcadipbstorfeSpoiidénesno sistema
a2RSNYC2NBE®R2! LINDNG G REm 21 RSLtedrgahSExdRution

6.3.2.11 2 aSt SOAZWI MAI oed Btk 2b Rlidh&Som®orda por
LJ- R N &eitagualquerLINBG 2t ro Bevidor.

6.3.221 2 aSft SOA 2 Fdixhlddel mer@atideriCliente concorda com
qualoquer LINBE @eR f hoR<ervidor, diferente R2  LINB @2 02 NN.
Y2YSyis2 RS OfAljdS SY o02(hr2 y2 &aia
O2yaAiARSNI RI NBFfAT I RIZ C)I'éZ I RAT
LINBe2 O2NNByidS ynz as
OAYOf dAABSOS AYRAOIRE
20aSNUIFR2> 2 [/ fASy(iS NBOSo6S YIAa d
Y232 .LINB e2

6.4. A Companhia reservae ao direito de oferecer apeni@sgant um
Executon no caso de altera-«o de situa-«o de mercado
ocorrer ap-s a divulga-«o0o de not2cias, no final de

65. Na coor de mmos poomeid dossisténma Interler adi ng a transa-«o ® d

Cliente tenha confirmado os termos da transa-«o di
com a imagem da cota-«o0 at ua ldo cenfirmado pelo sewidos do sistezna s a
A Itemeti Tradngpdur ante o tempo da atwualiza-«o0o do pre-o.

6.6. Em caso daimpossibilidade t&nica tempar8&ria do uso do sistema fi Itemet T Tradingd pu caso surgirem

guai sqguer outros proklgemasa-cens «end  adsgd @stedwsaas i | n
transa= » e santedowliade operacx 0 p oedceordenados vatelefone.

6.6.1. O acordo dos termos das transa-»es por telefone ocorre somente a p -a Wentifica- <o do Cliente. Para

identifi ca- «<0 0 Aiente deve informar ao Operador seunome de wsugrio e a gnha deacesso aosistema filnternet
iTradi ngo.

6.6.2. A conclus« oda transa-« oentre a Companhia (em nome do Operador) e o Clientepor telefone
S e cogsideada realizdacomao b s eciad@®segintes ondi-»es:
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- O acordo dos termos essenciaisdata n s a ntegede oprocadimento da  identifica«o  do
Cliente expostaestecaptul o;

- Os termos essenciais da tramnsa-« & « repetidos (pronunciados em voz alta) pelo Operador e a seguir pelo
Cliente;

- Logo que o Operador conclua a repeti« odos termos essenciais e o Cliente canfirme a mensagem
pronunciando alguma das fguintes palavras. Si im @CGonfirmo 6 Concdrdod  outra pdavra que de forma
claraconfirmeo conentimen;

6.6.3. Os termos  essenciais s«0  considerados combinados no mometo quando O

Cliente pronungar a palawa de corfi r ma S e r gowsiderados @mbinados 0s &'mMos cujo texto foi
pronund¢ado pelo Operador. Se os termos essenciais foram repetidos incorretanente pelo Operadoro Cliente
deve interromper 0 Operador e repetir 0s termos essenciais,

6.6.4. No decorrer datroca de mensagem por telefone, inclusive o procedimento de identifica- «o0, a Companhia

faz o registro da conversa-«o com uso do seu p r riopequipamento t&nico. Caso queira o Clientepo der §
procederda mesmaforma. As partesreconhecem que 0s registros de conversa- »estelef dicasentre o Operador

e o Cliente, executadopela Companhia por meio de seu p r ropequipamento t&nico especiad e software em
portadores magr®icos ou outros, podem ser considerados @mo prova suficiente que pode ser apresentada
mediante autoriz a - emdisputas anto extrgjudicial, como tamb® nmo tribunal.

6.6.5. Astransa- » ecl§0os termos essenciais s«o coordenados por telefone,e amb® m  adens aceitas por
telefone s inseridas no $ste mantefheti Tradingd pelo Operador.

6.6.6. Depds daconclus«o datrans «o a senhapronunciada pelo Cliente para identifica«o ® consderada
como compometida. Enestes @sos a ©mpanhia recomenda nodificar a senha depois de conclu 2 daa
trarsa- «o, casocontr&rio a Companhia n«o assume aesponsallidade ptosresultados das tansa-» efeitascom
0 uso da senhacomprongtida.

6.7. Ototal detodasastrarsa-» eabertas ao mesmo tempopode exceder ao saldo atual naconta deneg o c« a -

do Cliente, mas n« amais doque em 100 (cem) vezes.O saldo &a do dirheéro na onta de ngoc i a - « 0 G
calculado como saflo consi@rando o resultado financeiro atual das transa »es abertas (resultado positivo
aumentao saldo atual, negativo i diminui).

6.8. O Cliente na conclus« ade cada tansa-« adefine o volume aceit8vel do total das t r»asnderas em
rela- «o0 ao volumetotal do dinheiro naconta de regocia-«0. O diente RO pode @Ncluir uma transa- « 0aso ¢
isso resulte na viola-«o do par8grafo 9.5 deste Regulamento.

6.9. At®o momento do enceramentoda transa« @ Cliente tem o direito de nodificar o volume da transa-« o
aberta. O aumento do volume ®executado pela conclus« ala nova transa- <o do mesmo tipo (paraaumento ou
paraqueda). A red u - doowlume ou a altera« ao tipo de transa @® e x da @elaicomcluso da nova
transa« 0 d 0 nitviep &-@ @bertap o s |

EXEMPLO
1

Saldo na conta de negocia-«o do Cient e ®0 ddlares anericanos.

a) O Clienteabre a transa - «aalta dacot a -deo d - | aaaricano (moed-base frente aoiene japm°® s
(moeda cotada) no totalde 2000 d- lares ameicanos (ficompradod).

b) O Cliente abre mais uma transa-« ona baixa da cota-« odo d-lar americano (moed-base) frente

ao franco 92 - nototal de2000 d- lares anericanos fivendidoo).

c) O Cliente aumenta o volume transacional na alta da cota-«o do d- lar americano (moe@-base) frenteao
iene japon°s (moedacotacdh) no total de 1000 d- lares americanos (ficompradod). Com isso o Cliente possui
duas transa-»es abertas no volume total de 5000 d- lares americanos (3000 d-lares americanos wmprados
pelos ienes japoneses €200 0  des dmexicanos vendidos pelosfrancos s ). A fela-go do volumetotal das



1C

transa- »es abertas com o saldo na contade negoéa-« o de®00 por 5000, ou 1 por 50.

O saldo livre do dinheiro na conta de negocia- «o depoisde abrir as transa-»es ® 80ed- lares americanos
(semregistro do lucro atual ou da perda nas transa » g abertas). O Cliente tem o direito de concluir mais uma
ou diversas tran s »es no total de at® 5000 d- lares americanos. Se nas transa-»es abertas pelo Cliente
demonstrar resultadofinanceiro positivo estevalor aumentap saldoatual naconta de negocia- «o. Por
exemplo, o resultado financeir o t ot adl -afe® arerizands (Qucro), e neste caso a rela-« odo volume
total das transa-» eabertas paracomo saldona conta denegocia« o tanaigual (100 + 50) por 5000, ou
150 por 5000, 1por 33. O saldo livre na conta de negocia- «o depois deabrir as ransa-»es ®de 100 d- lares
americanos. O Cliente tem o direito de conclui mais uma ou dversas transa- »es no wlume btal de at ®00Q
d- lares americanos.

6.10. Se o btal datransa-«o do tipo oposto novamente onclu?da excede ovolume da tansa- « @berta, et«o a
transa- «0 aberta exigente ® echada,e aberta rova trransa- «o, cujo volume ®definido como a diferen- antre o
total datransa-«0 recentemente conclu?da e o wlume da tansa- « oberta.

Exemplo 2
O Cliente abre a transa-« ona alta da cota-« odo d- lar americano frernte aofranco 2u2-0 no total de 5000

d- lares americanos (ficompradoo). O Cliente abre mais uma tansa-« ona baixa da c ot ado«ddar
americano (moea-base) frente aofranco a0 no total de 7000 d- lares americanos (fivendidoo).

Em conse g gcia a transa- « 0 previamente aberta na alta da cota« odo d-lar americano
frenteao franco st ®fechada, e abre uma novatransa- «mabaixad a ¢ odb ad -«l@meri@ano frente
ao franco 3120 no totalde 2000 d lares americanos (fivendidod ) .

6.11. Todas as transa-»es abertas pelo Cliente no decorrer do dia devem ser fechadasat ®finodo da
de opera- »es (21h00min.GMT).

6.12. As negocia-»es abertas do Cliente podem ser fechadas pela Companhia sem a @nfirma-«o por parte
do Cliente nos casos previstos no par 8afp@.5 deste Regulamento.

7.Comi s s «o0
7.1. A Companhia cobra uma comiss«o pela abertura das transa-»es, e tamb®n pela e X e dasitransa»es
gue conduzem aoaumentodo volume existente a t ®ransas»es tbertas. O tamanho dessacomiss«o ®conforme
indicado nos Termos da regocia-«0 (Anexo -~ 1.1 ao Regulamento vigente). Infor m ao-atualizada sobreo
tamanho dascomi s s » eorsetagéne [@®blicada no site da Companhia.

7.2. A comiss«o de corretagemn«o ® cobrada durante o fechamento e tamb® mdurante a conclus« odas
trarsa-» e sie canduzem ' redu-« @ovolume at® aaerturadas transa- »es.

7.3.Se atransa- « owo for fechada a to®m do dia de opera-»es(21h00min. GMT) a Gompanhia cobra a
comiss«o pela ransfe r damaransas « @ra @da de @era-»es seguinte. O tamanho dessa comissko ®
conformeindicadonos Termos da regocia-«0 (Anexo ~ 1.1 aoRegulamento vigente). Infor m ao-atualizada
sobreo tamanho das comi ss»es de corretagem ®publicadano site da Companhia.

7.4. Se no momento do fechamento do dia de opela-»esa comiss« de transfer®ncia das tran s »&esabertas®
supeior ao saldo na conta de negocia-« osemo c8lculo do resultado financeiro atual), a comiss«o o ®
cobrada, por®n astransa- »es s«o fechadas na cota- « alefechamento do dia de opera- »es.

7.5.A comiss«o de corretagem®sacadala contade negocias  «do Clienteno ato da detua-« datra n s a - « 0 .

8. Regradda instala«o, modifica- « oxem - &« ordah® O

8.1. OCliente tem o direito de estabdecer na transa- « aque abrea ordemda restri-« ale perdas (ou) ordem
para a fixa- « alo lucro. As ordenss «instaladas coma indica-«0 no ato da mndus«o datransa-«o do total da
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perda admiss?vel ou o total do lucro planepdo em &rmos monet8rios. Se os valores n«o foremindicados, as
ordenss«o consideradasilimitadas, isto® diante de quajuer resultado financeiro positivo a transa-« on« ®
fechada (a trarsa-« o pode ser fechada somentgpdo p r iopQiientg, diante do resulado negatvo a
trang «®fechada smente quando a perda se tornou igual ou excedeu o saldoatual do dinheiro na onta de
negocia - « O .

8.2. A somada perdaadmissvel ou lucro plangado, indicado no acordo de uma transa-« on«o podem ser
menosdo que o produto da soma de 1,20 d- lares americanos (Um d-lar e vinte centavos) em cada mil
unidadesde uma moeda-base. Por exemplo, no @ntrato que se abre para 3000 d- Ires americanos o valor
m?2 mad daperda admss 2 vallucro dangad o ® ,6@idelares @nericanos (ist o $,20 mlltiplicado por
3000e divididos por 1000). A Companhiatem o direito de recusar aoCliente aconcl u sdati@nsa- « @onendo
a adem darestri- « @eperdasoua adem dafixa-« 0 utro corh infra- «o da cndi-«o atual.

8.3. Seno momento de mudar o n2vel do lucro plangjado para a transa- « aabeta o lesultado financeiro atual
neda transa« dor podtivo (com lucro atual), o valor do novo n?2vel do lucro deve exceder o resultado
finarceiro atual no total n«o menosdo que U$1,20 para cadamil unidadesde umamoeda-base.

8.4. Se no momento de mudar o valor da perda admiss?vel paraatran s « aberta o resultado financeiro @ual
for negativo (com perda atual), o valor da nova perda almissvel deve exceder o resutado financeiro em
menos do que U$1,20 para cada nil unidadesde umamoeda-base.

8.5. Para cala tan s @ -aberta o Cliernte tem dreito de em qualguer momento mudar o valor da perda
permiss?vel ou do lucro planejalo comacon d i deolsenar o limite estabelecido nos parggrafos 8.2,8.3, 8.4
dede Regulanento.

8.6.As ordens s« w8idasat®o momento emqueo cliente n« anodificar asmesnmes ouat® ugptransa - <o
sgjafechach. Amudan- a omr a eimpos® 2 a @ Iterssdo executada (fechamento da transx «0), e quando
a cota-« oatual alca n - o walor ®m que o redtado financeiroatual da tars a - «tornasgel ou excde o
valor indicado na ordem.

8.7. O resultado financeiro aual da transa - @®odculado de acordo com as ®ndi-»esdeterminadasno ponto
9.0 deste Regulamento.

Exemplo 3.

O Cliente abre a tran s a -nacata da cot a - do euro frente ao d - | ameri@no no tal de00 euros
(Acompradod na oota-«o de 1.3130 dlares por euro. Na abertura da trans a - & \w@lor menimo da perda
admiss? v eul lucro planejado s « &00 d- lares americanos(isto, U$1,20 x 5000/1000). O Cliente instala a
ordempara a limita- «das perdas no total de 10 d- lares americanos ea ordem da fix a - dokcro no total de
50,00d- laresamericanos.

Vamos supor que a cota-«0 do euro subiu at®o valor de 13200 d- lares americanos r euro. O resultado
financero atual ®de 35,00d- lares americanos (isto ® 5000 x (1.3200 7 1.2130)). A ordem para fixa-« ado
lucro n « ® executada, pois o resultado financeiro atua | ®or quee ottotal indicado na ordem. Seneste
momento o Cliente desejamudar o valor do lucro planejado nestatransa - «ent« @ valor novo n« @ode ser
menosde41,00d- laresamericanos (U$35,00 + U$1,20 x 5000/1000).

Suponhamos que a cota-« odo euro subir§ mais at® o valor de 1.3230 d lares americanos por euro.
Neste caso o0 resultado finarceiro atual se torna igua | orha nslicada na ordem, ou sgja, 50,00 d - resa
americanos (isto ® 5000 x (1.3230 i 1.3130)), a ordem ®executad, a trans a - ®fezhadh. A ordempara a
limta- « da perda se r é&ecutada quando a cota-« oestiver em 1.3110 ou abaixo, quardo o resultado
financeiro atual estiver com perda em10,00 d- lares americanos oumais (isto ® 5000 x (1.31107 1.3130)).

8.8. As ordens s«0 executadas pela Companhia exclusivamente nos termos dos valoresnelas indicadas
(sem resvalamento). Isto ® ,em caso de uma mudan-a brusca nacot &o- 0 resultado financeiro atual da
transa- « cexceder o \alor indicado na adem, a fransa=« 0 fedbadanacot a -queacorresponde aovaor do
resultado financeiro indicado naordem.
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9. Regra doc8lculo dosresultados financeiros.
9.1. O resutado financeiro (lucro ou perda) pdastransa »es abertas ®calculado pelo Cli e n tutemat&amante
calculada om cada nudan- aas cota»es de @ordo cm o volumede cada transa- «o aberta.

9.2. O ¢ 8uodado resultado financeiro ® realizado de acordo com as seguintes

formulas:

9.2.1.Paraastransa-»esnadta (ficompradoo): [ |1 Pﬁﬁ, R

9.2.2. Para astransa-»es em baixa (fivendidod): [ Rff1 R).onde

E T volumeda transa- «<o aberta na moeda-base,

RimT p r em®bo da ransa-« @berta( @alculado como m&lia emtodas asopera- » e sonwvdrs« deitas desde
0 mometo da abdura datans a - « 0 )

R T cota« @tualdo par de moedascorrespondente. O valor positivo do resutado

financeiroindicao lucro do Cliente, negativai suaperda.

9.3. Oresultado financeiro atual (lucro e perdan« aealizados) ®refletido no s i slhtezrneta Tradingd no
equivalente ded: dresamelicanos paracada par de moedaseparado. Ore ¢ §ld do vesultado financeiroem
d- lares americano s feit® nacota «0 atual damoeda secund&ria (cotada) correspondente ao d- lar anericano.

9.4. Nomomento do fechamento da transa- « d®feita a fixa-« (rediza - «do yesultado financero, assim a
soma do lucro realizado ® transferida paraa conta denegocia-« ado Cliente, a soma da perda reaizad a ®
descontada daconta de regocia- «o do diente.

9.5. Caso a perda n«o realizada em todas as posi-»es abertas pelo Cliente se tornar igual ou excaler ao

saldo na conta de negocia-«o do Cliente, todas as posi-»es abertas s« ocompulsaiamente fechadas na

cota- «o/cota-»es que ocorrerem no fluxo das cota»es no mometo da ocorr°ncia dessa perda n«o
redizada, as perdass«o descontadasda contadenegociaa«odoCliente Essa regra tem prior
guaisquer outras ordens.

9.6. Em caso daelguma falha &nica e nodrminal do trader @resentar o esultado financédro incorreto, no
c8lculo o resultado financero correto ser §onsiclerado aquele que ®realizado de acordo com a f- rmula que
consta nas se- »6.2.1e9.2.2.

10. Responsabilidadesdas partes.
10.1. A Companhia assume a responsabilidade pelos danos causads por e€la ao Cliente em
conse@’® n cdo o cumprimento dasobriga-»es segundo Contrato. Em todos os demais casos as rdas do
Cliente s«o resutado dassuas a»es ou omiss»es.

102Em caso de entrar no fl uxo da c otsponderde dg Qompanhiao s
via o sistema Internéirading, a Companhia assume a responsabilifiade ao Cliente de acordo com o
tamanho do preju?zo sofrido nesta cota- « oou sga, a Companhia reembolsaao Cliente o volume total dessa

perda. A Companhiatamb®&n reserva aoCliente o direito pelo lucro dbtido na ota- «0 que n«o seja de mercado,

n«o maisdo queU$500,00emumaconta.

10.3. O Cliente assume a responsabilidade pelos preju?zos que causar™ Comparhia, e inclusive pelos danos
causalos em oonseg¢’ncia de n« oer dpresentado no tempo goropriado qualquer documento previsto pela
Companhia no Regulamento, bem como, pelos danos causado s ompartiia em conseg¢’ncia de qualquer
adultera- «0 da nforma- «o contida nosdocumentos goresentados pelo Qiente.

10.4A Companhia n«0 assume a respnsabilidade pelas perdas do @ente em onseg¢’ncia de fahas
(interfer°ncia no funcionamento) das redesde computedor, do sistema de omunica-«0 da ede d@rica e
telefinica, que s«o condi-»es @senciais para a coordena- «o dos termosessendais dos contratos de convers &
ou menuten- «o de autros procedimentos do trabalho da Campanhia, gie n«o ocorreram por culpada Companhia.



13

10.5. A Companhia n«o assume a responsabilidade por resultadosdastrans a es de mnvers«o, decis»es sobre
suarediza-«0 que foramtomadaspelo Cliente com base nos matiais anéticos apesentaas pela Companhi.
O diente n@rmado queas transa-»es de convers« os«o acompanhadss do risco de  n«o  obter o
rendimento esperado e a perda de uma parte ou todaa somado dinheiro.

11.An8lise dediscordacias e it4gios.

11.1. Todos os litiggios e discord © n centra & Companhia e o Cliente acerca da mnclus« oe c8culos das
transa- »es de convears«o e outras a-»es, previstas no Gntrato e neste Regulamento s«o deddidas por meio das
negocia- »es ou por meios judiciais observando aordem dasdis ¢ o ciasdapolu- «o doslit2gios.

11.2. Todas as reclama- »es e diverg®ncias devem ser apresentadas pr escrito. Na reivindica- « (reclama- «o)
deve monstar: pedidos d requerente, a ®ma rivindicada eseu c8lculo substanciado sea reclama- «for sujeita
ao valor em dnheiro; as circunst@cias emque s« obaseadasas reclama-»es e suasprovas a lista dos
documentos anexos ' reivindica- «o e outras provas autenticadas o requerente; outros materiais necesssrios
parasolucionaro lit?gio.

11.3. Areclama-«o com rel a - "«sopel»es de con v e r deve ser apresentada @lo Clientenum prazo de
a & sliasYeis apartir do momento que tenha @orrido o fato que serviu de motivo para sua reivindica «o.
O Cliente concorda com o fato de que se vencido 0 prazo para apresenta-« oda gueixa isso serve de tase
pararecusar 0 exame da reivindica- «o.

11.4.A reclama- «0 ®enviada pelo e-mall, carta registrada ou com valor declarad, por telefone, eaindacom o
uso de outros meos de comunica-«0 que garantem o registro do seu envio (inclusive o uso de fax). A
reclame-«0 ® examinada no per2odo de sete dias“teis apartir do dia dorecebimento. Sea reclama « a«o
constar em anexo 0s documentos ne@ss8rios para 0 exame des s«o pedidos a0 requerente @m prazo
estabelecido para sua apresenta-«0. Caso 0s documentos n«o sgam recebidos no prazo estabelecido a
reclame- «0 ® xaminadacom basenos dcumentos existentes. A respsta  éclama-« ® nveadapelo e-mail,

carta registrada ou com valor declarad, por telefone, e ainda com o uso de outros meios decomunica-« aue
garantem o registro do seu envio (inclusive ouso de fax).

11.5 Comocorr’ncia das situa»es litigiosas a Companhia se reserva ao direito de bloguear completa ou
parcialmente as opera-» € som a conta de negocia - «do Ciente at §ue as mesmas sejam soludonadas
ou as partescheguema um acordo intermedi&rio.

12.Madifica- »es eaditamento aoRegulamento.
12.1.As modifica-»esou acr®cimos neste Regulamento, bemcomo, nasCondi-» £do mom®cio, tarifas de
servi-ospara manuten-« oas cbntas de rgocia«0,  sfetuadaspela Companhia unilatealmente.

12.2. As modifica-»es e acr ®mos introduzidos pela Companhia nesteRegulamento comr e | & altera«o
na regulamenta- « degislativa e rormativa, e tamb® mas regrase acordos dos sistemascomerciais, entram em
vigor simultaneamente com as nodifica-»esnos dos indicados.

12.3. Todas as modifica - » e a® sew$ antroduzidos pela Conpanhia neste Regulamento por sua [r- pria
iniciativaentramem vgor apartir dadaa epecificadapela Companhia.

12.4.Com o objetivo de que o Cliente,que tenha fechado contrato com a Companhg, C 0 @ashmedanaas e
acr@&cimos efetuados at®a entrada em vigor, o Cliente ® brogado, pelo menosuma vez por semana, acessar o
site daConpanhiaparaconhecer agnodifica- »es e/ou acr®scimos ef etuados neste Regulamento.

12.5. Qualguer modifica- « @ acr®&cimos neste Reguamento,a partir do momento da entrad em vigor, coma
obseréhda dos pocedinentosda se « opreséte se atendem igualmente atodasas pessoas que fecharam
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Contrato, inclusive as que tenham fechado contrato antes da data da entrada em vigor das modifica- »es.
Em caso da discord@icia com as modifi c»@sou acr®&cimos introduzidos neste Rgulamento, o
Cliente tem o direito de at®a entradaemvigor das modifica- »es e acr@&cimosrescindir o Contrato.

13. Requisitos e asnatuas s pates.

Companhia \\\““”""‘“‘w ", Cliente
\\\\\\ 6 Arlo%

FOREX CLUB INTERNATI@H) *LMT/E’ 4-’7//%, Nome completo
sS5i 2
P.0.Box 3321, Road Towr, (‘f,‘cxtola British g grg
Islands _;2 1% S ;,-g
% ‘9’5’%/11:;(‘,\“/ S Endere-o
| .B.C. ~: 59738 S

&
///‘/f’. \\\\\\\
it

Diretor Documento de identida

/ Christalla Kirkillari

/ /
(assinatura) (nome do Cliente)
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Anexo™ 1.1
Ao Regulamento de Presta- «o de Servi- os(Modern Forex)

Nota
Dep- sitomenimo US$15,00 (qumzed - ksa
americanos)
Paridadem8ima | 1:100 N o lcui@do sé&do dual na onta de negd@ «0 s « 0
do inclildasassma s d o Iradicadoce excledas
saldo atual ao as somas dage r d a sealimdasnas trana- es
volume total aberss.
das frransa-»es
abertas
Volume m8ximo 10.0@®.000 de
de uma unidades de uma
transa-« o moedabase.
L ote m2nimo 1000unidades de As mcedasbase so:
uma noedabase. USD i para os pees UBD/CHF, USD/J P Y (
USD/CAD;
EUR'T para os pas BJR/USD, BHJR/CHF, EUR/PY;
GBP1 para o par GBRISD;
AUD - para o par AUDJSD;
CHF - para o par CHBPY;
NZD - para o par NZDJSD;
CAD i para o par CADPY
Comiss«o de US$040 £ «qadldno ato da bertura da trarss « ou no
corretagem pela (Quarenta cetavos de aumento dovolume da trars  «aberta.
transa-« 0 d- | arcan@merr i A comipsosr« 0C 0 n c Ir s« gpoeda aer
Concluzda 1000 unida@es de uma devolvida s - caso asetjraangs ao «
moedabase. Cal cul ando as comi ss»es

nN«o |l uURrmecems8ri o consi

-a comiss«o0o acumul ada p:
completamentem casodefechee nt o ou i n
l ucro n«o aumentar ou a
moment o da abertur a da
anterior de fechamentp ar ci al ou [
contr8ri o® eal icrmimn ad a<;o

-a comiss«o0 acumul ada &
parcialmente em caso de fechamento parcial
transa-«0 em porcentagen
da transa- «o, se 0 |l ucr (
di minuir desde 0o momento
transa-«o anterior dea s ki
Caso contr&ri o, a comi ss

Em cao de movinentos grands efortes no meado a
comisso  p o cereaurBemada. Consr lembrar que
este aumetp ocorre muito rarameite, em regra geria
durante eventos extrardingrios que aorrem nospa 2 s
emis®resde moela, por exanplo:

- atos erroristas de escala nacial;

- cat§strofes naurais que resuéam na intodu-« 0
do estado de emertnda nos érrit: rios atingidos;

- in%cio de gueraou opera» e s
militares;
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/ Christalla Kirkillari

- rediza« de interve n - » e s Siamo n et
corretepdd oy es pcgH | i
- eventospo | costdemisses e
nomea» edes reresentantes dgo d e r copdé.b | i
- crises fnancéras;
- publica- «0 das nticias
importantes.
A comisso podeser reduzida dirante a realia «o de
a »es apecias pelo Grupo daomparhias
fiForexClubo .
Comiss«ode US$015 (quinze A comiss«o ® cobrada tan
corretagem centwos de d- || comocomasdeperda.
pela amertano) por D00 A comiss© podeser reduzida dirante a
transfer°nciada unidades de uma moeda | 'ealiza «0 d xes @peciaspelo
POSi - «o0. base. Grupo dasComparhiasiiForexClubo .
Enumera-«o dos - EUR poruUsD As moedasbase so:
pares - USD por JPY
damoeda - USD por CHF UsSsb-para o par USD/ CHF, US
corrente - GBP porUSD EUR - para o par EUR/USD, EUR/CHF, EUR/JPY;
negociada: - USD por CAD GBP - para o par GBP/USD,;
- EUR porJPY AUD - para o par AUD/USD,;
- CHF por JPY CHF - para o par CHF/JPY,
- EUR por CHF NZD - para o par NZD/USD;
- AUD por USD CAD i para o par CAD/JPY
- NZD porUSD
- CAD por JPY
Requisitos e asnatuas @s pates.
Companbhia g, Cliente
e XERNAT 7,
FOREX CLUB INTERNATI@T&@-T_M '7-’?:’/@ Nome completo
T z
P.O. Box 3321, Road Town Jortola, BritishAVifgin
Islands AL SIS
Z @ S ‘f§
%?d, Sy v;ge\%}c;/&§ Endere-o
l.B.C. ~: 59773 e &
/',/f/,', - \\\-\\\\
KT
Diretor Documento de identida
| / /

(assinatura) (nome do Cliente)






